Gospel for the Third Sunday of Lent

Tonus evangélii
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D Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ritu tu-o. VY. Sequénti-a Sancti
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Evangé-li-i secindum Lucam. R. Glori-a tibi Domine.
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-n illo témpore: Erat Jesus e-ji-ci-ens deemoéni-um, et illud erat mu-
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tum. Et cum e-jecisset deemodni-um, locutus est mutus, et admirate sunt

Fl. = = » » » = = : » 5 =5 5 = =5 ® = = i

turbae. Quidam autem ex e-is dixérunt: In Be-élzebub principe daemoni-o6-
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rum é-ji-cit deemoni-a. Et a-li-i tentantes, signum de ceelo queerébant ab
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e-0. Ipse autem ut vidit cogi-ta-ti-Ones e-6rum, dixit e-is: Omne regnum
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in se-ipsum divisum desolabitur, et domus supra domum cadet. Si autem
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et satanas in se-ipsum divisus est, quémodo stabit regnum ejus? qui-a
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di-ci-tis, in Be-élzebub me e-jicere deemoni-a. Si autem ego in Be-élzebub
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e-ji-ci-o deemoni-a: fi-li-i vestri in quo e-ji-ci-unt? Ide-o ipsi judices ves-
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tri e-runt. Porro si in digito De-i e-ji-ci-o deemoni-a: profécto pervénit in
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vos regnum De-i. Cum fortis armatus custodit atri-um su-um, in pace sunt

e-a, quae possidet. Si autem forti-or e-o supervéni-ens vicerit e-um, uni-
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vérsa arma ejus auferet, in quibus confidébat, et sp6-li-a ejus distribu-et.
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Qui non est mecum, contra me est: et qui non colligit mecum, dispérgit.
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Cum immundus spi-ritus exi-erit de homine, ambulat per loca inaquésa,
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queerens réqui-em: et non invéni-ens, di-cit: Revértar in domum me-am,
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unde exi-vi. Et cum vénerit, invenit e-am scopis mundatam, et orna-tam.
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Tunc vadit, et assumit septem a-li-os spi-ritus secum nequi-éres se, et in-
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gréssi habi-tant i-bi. Et fi-unt novissima hominis illi-us pejora pri-oribus.
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Factum est autem, cum hzaec diceret: extollens vocem quaedam mu-li-er de
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turba, dixit illi: Be-atus venter, qui te portavit, et ubera, quee suxisti. At il-
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le dixit: Quinimmo be-a-ti, qui dudi-unt verbum De-i, et custé-di-unt il-lud.
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